EDI ~ ASN Note Load-No.: 77083 19.02.2020 - Hudmmmn\

(VvDa 4512} page MA_N
Vendor ~Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248 !
=No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption: )
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 :
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGHO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. -
~Numbex : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.624 XG
ASH-No -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. aAdd. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
CC: 200012785 530 BC s
CC: 200012779 530 BC 8
CC: 200012770 530 BC ]
CC: 200012763 530 PC 8
CC: 200012759 530 BC s
CC: 200012752 530 BC 5
CC: 200012743 530 PC 5
CC: 11 DCTE300 PC DCT300/P0O1850

Cast-Number: 248218
UC-Material: G087200010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -

80713018 000010 2511109230 1.350 BEC M SCHALTRAD 6.CGRANG 550003915802

19.02.2020 035306-900 nt. wt.: 857 KG , gr. wkt.: 942 KG
CC: 200012383 1.350 BPC M

ﬂoﬁﬂ\mm OO"H unﬂmoc mn Un.H.wQO\quu.mMQ
AWO,@ Cast-Number: 619922

@v%mv UC-Material: LO85520010

o~ ggnw Text: Engineering Change Status A

J Text: Customer Change No. -

Text: Supplier Index -

ek kkdhkk END *edkkdkhkkh

s 18 |

GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate:

/ Certificat:)

ik

L3

LINAMAR :
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg _mua_w_m.-m_m’___‘nmﬁ:g_nuq
Company
Magna PT S.p.A. 5
,N:m nw. %_o_\w?__:_* = Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-TeileNr. 035306-900 Auftrag 1021617 .
I %Mﬂu N:O _.__."MO_MN m:o {Partn name: / Désignation pikce:} {HBS-Part nimber: / N° du plan HBS:) {order no./ordre no.) a
" g Kd.-Za.-Nr. 251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO85520010 3
{costumer part number f No. du plan client} {draw. notific. index / Indica du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80713018/000010 Lieferdatum 02/18/2020 Stiickzahl 1,360
{order no. # No. De commande) {shipping advice no. / Bulletin de livraison} {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 619922 Schmelzen-Knz.
({heat number / No. de Caouleg} (heat code / Repére de Coules)
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRS5S Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-ahm. 42 Rund
{steal mill / Actérrie} {steel grada / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coules) {raw material dim. / Barre dimatre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +-FP Glihen isotherma  Umformgrad 41,6
{technical specitication / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livraisan} {Diameter / diamatre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulés)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb %W %Co %Sh %hAs %FPhb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000]0.1700] 1.2700]0.0100| 0.0260} 1.1000| 0.0200] 0.1100{ 0.0800] 0.0060] 0.0300] 0.0100] 0.0002] 0.0060| 0.0040] 0.0000] 0.0000{ 0.0018| 0.0060{ ©.0000| 0.0000} 0.0013{ 0.0112| 1.6000| 13.300
Hartbarkeit (hardenability / vateurs de trempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70| 0.00 { 44.90| 0.00 | 42.20| 0.C0 | 39.00| 0.00 | 36.00| 0.00 | 33.604% 31.90| 30.40| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.0
Fdyn 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
{D! value / diamatre idéal}
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefitge FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce) (decarburation f Décarburation] {degree of purity / Degre de Purete}
KorngréBe Prim. 5 = 8 Sek. 8 = 9
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische mmmzmn—._m._“nm: {mechanical properties f propristés mécanigue)
RM (N/mm?) Rp0.2{Nfmm?} Al%) Z{%]) AviJ) bei T(°C)
0.00] - 0.00; 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - .00 0.00 . 0.00 0.00
Oberflachenhérte {suriace hardness / dureté superficiel Kernh&irte icore hardness / dureis centre} Einsatzhértungstiefe {case hardening depth / cémentation gravit)
Vorschrift 152.0 ” 201.0 [ HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm =
{spacification / Spécification] 0] 0 {specification / Spécificatien) {specification / Spécification} "
Ergebnis 152.0 = 158.0] HBW Ergebnis 0.00 & 0.00 Ergehnis 0.00 - 0.00 | mm ¥
{result / Résultat) 0 0 {resuft / Résultat) {result / Résultat) -
Wmm.mﬁa, 02/19/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspactor Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes
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pedition

Seit Giber ... BENIE

. Ludwigshurg, 19.02.2020
S T LTIt LRI
Sendung-Nr,: 20-001545 vom 19.02.2020 5. OES

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
SEISSENSGHMIDT GMBH '[-JIIE:;T S:Grl‘?:uioggrii I?::E::::TJS NCAeLtranspnrt est soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 2 la Cenvantion relative au
58840 PLETTENBERG Ubereinkarmmens Giber den Beférderungsverirag contrat  de  iransport  intemational  des

Im Intern. Strafiengliterverkehr {CMR). marchandises par raute (MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtfiihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT 5.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B e
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austeferungsort des Gutes f Kieu prévu paur la Hvraison de [a marchandlse 7 Nachfelgender Frachtfthirer / Transporteurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/ Date 24.02.2020

4 Ortund Tag der Jbemahme / Lieu et dale de ta prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG -
tend/Peye  Doutschland o e
Datum/Date  49,02.2020
& Belgeftgte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen!Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 11 Nembre des celis 12 Made dernballage 13 Nature de fa marchandise 14 Folds, kg 15 cbm
1 80711300 23 COLLI Getriebeteile 21.624 73,58
2 80711306-18
3 80711315
?_'umme: 21.624,00
otak
23,00 COLLI
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarflkilometer mit Grenzlibergangan
von bls km

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verginbarungenf Conventions particulieres

unfref - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18 Amtiches Konnzeichian Nutzlastint | yoflstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
b SasdmiErsdn ot 1 Balbnl Dalg= Dbl

Benutzter Grenzlibergang Gutf
22 27 o

YLD EhE- 70026 Moduana{BA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 70025 MODUSNOL /5

Bicanmtbossnisinaida di

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe] des Frachtflihrars -
Signature et timbra lexpaditeur Signatura et timbre du transporteur + Signature ef imbrede destinatajre o+, o gr
verifica sif afalita e liantita
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6045 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 . 40215 Diisseldor - Telefon 0211/99183-0 - Telefax 0211/6801544  E-Mall wi@verkehrsverag-lischerde

Nach giltigem ADR

Les pantles encadrées da lignes grasses
doivent &ire remplis par te transponsur

Die mit fett gedruckien Linlen singerahmien Rubri-
ken miissen vom Frachtfuhirer ausgefuilt werden.

1-15 Jimmes” 21422

Auszufdllan unter der Ver-
antwortung des Absenders.
A remplirsous [a respon-
sabilité de I'expaditeur.

» griin ~ Exemplar flir Frachifihrer

woiB = Exemplar 10r Auliraggsber
rosa ~ Exemplar fir Absendar
blay. = Exemplar flir Empldnger bleu = Exemplaine du destin

vart

blane = Exemplaife pour commanant
rese = Exemplalre de fexpeditour

= Exemplaire du transporteur

Wit = EXempiaar voor iasigever DIHNGED ™ CHESTIPRIE PET GULE IRNG IS
rose =~ Exemplaar vaor alzender rosa = Essemplere per mittenta
atalra blau = Exemplaarvoor geadressearde  blu = Essemplare per destinatario

groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essamplare per imnsportatore

VLY = LUDY U1 IUELE
plnk
blue = Copy for consigree
green = Gopy for camder

HVIG " AT U DIV
rasa ~ Exemptar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
gréin = Exermpfar for befordrer

= Copy for sender

.
1 é?sé‘nder (Namé Anschrlft, Land)
péditeur (nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Dlese Befdrderung untarllegt trotz elner
gegentgillgen Abmachung den Bestim-

Beftirderungsverrag Im Intemationalen
Strafengliterverkehr (CMR)

Empfanger (Mame, Anschrift, Land)
Destinaialre {nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
170026 MODUGNQ

mungen das Oberainkommens lber den

Nr.»77083

Selta 1 von

Ce fransport est soumls, nonobstant
taute ¢clause contraire, & 1a Con-
vention refativa au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par reute (CMR).

TP O
Frachtifihrer [Name, Anschrift, Land)
Transponeur (nom, adrasse, pays)

16

Firma

Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBU
DEUTSCHLAND

Schwaeitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

RG

3 Auslieferungsort des Gutas
Lleb prévu pour la livraisen de ta marchandise

17

Ort/Lisu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

O und Tag der Obernahme des Gutes
Eleu et date de |z prise en charge de la marchandise

.\

Nachfolgenda Frachtfithrer (Mame, Anschrift, Land)
Transporteurs successhs {nom, a&ressa. pays)

5

Documents annexés

Ort/Llen 58840 Plettenberg
Vorbahalle und Bemerkungen der Frachifuhrer
Land/Pays DE 1 8 Résarvas et abservatlons ges transporiaurs
Datum/Date 19.07.2020
Belgeflgte Dokumente

B Riickerstatiung
Remboursement
Frachtzahlungsanwelsungen

Erescription d'affranchissement

4
5

- e 3
Kenmzcichen i Nurmern 7 freehl derPackstocke @ e deremeckung Q) QT Benerun i anepa | 10 RS | 11 Bolplie ™| 12 G
0080711300 7 DCT300 __-SCHALTRAD 5.GANG 87084091 6.170 KG
— "~
0080711306 4 DCT300-" _ .~ SCHALTRAD-6.GANG 87084091 3.814 KG
0080711316 11 DCTC},OO i [ ‘-ZAHNHADQ‘.GANG ) 87084091 10,698 KG
/ B Vs 3 i x 2
0080713018 1 ,DCYTSOO{;’ f,«f“ ) !SCHAL‘TRAI? B.GANG 87084091 942 KG
i _ . \
SUMME 23 ‘ i B Ly i P - 21,624 KG
Voo R o >
v \WEJ_/Q_ — L_.L/
\\_\\ \,__‘\_‘ ) - P
'-k._“_“_ AR i is g am
-
ﬂ?;rrl‘léurronﬁﬁr E.ilnr'.g Sﬁﬁﬁg%ett‘t%ml:’setggm \éerru%-{gruppe Elg:;'l'e”ae re5tric1|onl9 — 19 5" zaahl;anav: m 'Ig’zf(eggﬁ;ur ﬂgn:{a?g Eemgiaasnlﬁ\%rlaira
Nam d'emballage en tunnels WP_E.P_.. E—
UN voitNeg Pﬁ;::de transport
S
. o hif
T e e e ol e et il Hef o] Sordnrn | awichensumins
Zuschldge |
N'e?engebunren
Frafs i
e+
Zu zahlanda Gesami-
summe/total 3 paver

Bescndere Verelnbarungen
Conventlons particulleres

20

Fohea FCA Plettenberg ArdNERAREPY | N A MFEIE -~ L1
Unfrel TS o g U am v G n ' = L Jeiiin |
Non Franco " e ST iuulﬁ i‘D.étﬁ' tn‘:‘)
2 Q{J:Iﬂge;ignn DE.E8840. Plgffpnhprg ﬁzm 19.02. 2020 VQ 5 eceplon%es marchandlses Date
o= an thwajj_;vm- Mpabt] o n
NSO AMID T ST T A
2:_2}{;-,38:}\!3 CHI i fnationale Spedition KG
- #,‘epbgg‘g Da\mler g Carl—qu., rafle i
u S ‘l : F%smahﬁzoj 4y t, 3 rﬁ‘g‘ wgﬁﬂéwa' dshammearfeld it iomsanaiaensaserva di .
piersenct une.Slaes ieg Sisence e e mIm e ] ek G e e o
b Erml T 2
25 ?n?tggrgr?zﬁggrg?ngg#g SpeinEi Paletten-Absender - Expéditeur des palettes \ ‘B&‘J&Euﬁeﬁldré%'e@l.' Dgsiﬁagg‘r!eaags%g%nes
von bis km
Kein Kein
Art Anzahl | Tsuseh | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vettragspartner des Frachtihrers
6 hrift
27 Amtliches Kennzelchan Nuzlast In kg Bestétigung des Empfdngers/Datum/Unterschift Bestdtigung des Fahrars/Datum/Unterschr
Kfz
LBEC1835
e | 255 58 GG
- ?
Benutzte Gen-Nr. [] Nationat ] Bilateral [Jea [] cemMT

‘sasnaseBlep SASIPLBYIILW 8P SBD U3,

NP {UagaBnzue yuqRy Jap 8|0z UAIZI0) fap v 181 WIANG UayoiRIal |8g.
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